ERDELYI REGENYEK.

Szabo Maria: Felfelé! Budapest 1925. Napkelet-Konyvtar 12—13. —
Ligeti Ernd: Fol a bakra! Kolozsvar 1925. Az Erd. Szépmives Céh kiadasa. —
P. Guldcsy Irén: Hamuesd! Kolozsvar 1925. Az. E. Sz. Céh kiadasa. — P.
Gulacsy Irén: Fergeteg! Kolozsvar 1925. Pasztortiz-Konyvtar 1—2. — Berde

Maria: Halaltanc. Budapest 1924. Athenaeum. — Berde Madria: Szent szégyen.
Marosvasarhely 1925. Az E. Konyvbaratok Tarsasaganak kiadasa. — Berde
Maria: Romuald és Andriana. Pozsony 1926 Concordia. — Tabéry Géza:
Szarvasbika. Budapest 1924. Athenaeum. — Kods Kdroly: Varju nemzetség.
Kolozsvar 1925 Az E Sz. Céh kiadasa. — Makkay Sdndor: Ordéogszekér.
Kolozsvar 1926. Az E. Sz. Céh kiadasa. — Gyallay Domokos: Vaskenyéren.

Kolozsvar 1926. Pasztortiiz-Konyvtar 9.

Egy regényird teremtd vagya szamara nincs kedvesebb
és megfeleldbb tématermd id6 a nagy valtozasok, nagy sorsfordu-
latok, nagy atmenetek idejénél. A réginek szivos kiizdelme a felto-
rekvé ujjal, vagy az 0j hirtelen rdszakadésaa régire olyan viszonyo-
kat és helyzeteket idéznek fol, melyekben az embernek ember-
sége egész erejével kell harcba szallania vagy az egyik vagy
a masik részen; kozombos vagy tétlen nem maradhat senki
és tragikus Osszelitkdzések sulyat, fajdalmak szivbe markolasat,
épp ugy el kell viselni tudni, mint bdlcs rezignacidoval keresni
a jobb jovendd kilatasait. Sienkievicz ily idoknek koszonhette
mestermivének viladgsikerét. Herczeg is ily idékb6l meritette
a Poganyok targyat. Az erdélyi irdk kozil kivalé P. Janossy
Béla is szerencsésen valasztotta a kereszténység és poganysag
kiizdelmeinek idejébdl A csdszar biinbakjai c. regényének
témajat, kar, hogy nem adta ki Onallé kotetben is.

Ha pedig osztalyrésziil jutott a koltének, hogy ilyen idéknek
részese lehetett, kindlva kindlkoznak a legkiilomb témak a fel-
dolgozasra. Igy sziiletett meg Az uj foldesur azoknak a kiizdel-
meknek halhatatlan rajza, melyeket Jokai is atszenvedett.

Rass Karoly mutatott ra az Erdeélyi Irodalmi Szemle utdbbi
szamaban, hogy a kozeli évek atalakulasai valdésagos ,.0j
irodalmi aranymez0t” nyitnak meg az irdk szdmdéra.

Ezt az ,aranymezdt” Balogh Endre mar régen, akkor
megtaldlta, midén a sebek még legsajgdébbak voltak. 4 feheér
riigy c. alkotdsaban, melyet kis regénynek nevezett, eldszor
vilagitott ra miivészien e kiizdelmes id6k atalakulasaira, eldszor
szo6laltatta meg a lesujtott lelkek vergddését. Sajnos, hogy nem
volt ideje nagyobb szabast kompozicioban megtenni ezt.
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Mert az ,aranymez6” kibadnyaszdsdhoz nem elegendd
»tikordarabokat” szedni Ossze, vagyis nem elegendd a részletek
barmilyen pontos megfigyelése. Ehhez is, mint minden miivészi
alkotashoz, sziikséges egy nagy, mindent atfogd, egy célra
iranyitd6 gondolat, mely az egyes ember kiizdelmében az egész
kiizdelmét, szenvedésében az egész szenvedését, reményében
az egész reményét meg tudja érezni €s éreztetni.

Az erdélyi regények koziil eddigelé harom veszi targyat
az utobbi évek Aatalakuldsaibol: Szabd Maria Felfele! Ligeti
Erné Fol a bakra! és P. Gulacsy Irén Hamuesé c. regénye.

Hosszabb, rovidebb ismertetés vagy biralat mindegyikrol
jelent mar meg, mint azok legtobbjérdl is, melyekr6l, mint az
erdélyi regényiras termékeirdl, itt szoélani akarok. Szédndékom,
hogy mindenre, — de elsdsorban természetesen muvészi szem-
pontokra kiterjeszkedve lehetd részletes megitélés ald vonjam
e miveket abban a reményben, hogy munkdm nem lesz hidba-
valé se az olvasdk tajékoztatdsara, se az irok eszméltetésére
nézve. A becsiiletes szandéku kritika hasznos, még ha téved is.

1. Szabo Maria: Felfelé!

»A foldbol fakad minden aldas. Hozza tér vissza minden
fajdalom. Harcaink az 6 vivodasai. Béanatunk az 6 véres kinja.
Almaink, vagyaink az 0 akardsai.” A foldnek, mellyel az ezer
éve foldet tir6 magyar Ilélek egybe van forrva, mely minden
idében megkodvetelte kettds 4aldozatdt: verejtékét taplaldsara,
szive vérét oltalmazasara, a foldnek, dpold bdlesénknek, eltakard
sirunknak dsi miszteriumat még senki sem fogta fel oly aldozatos
és megértd lélekkel és senki sem hirdette oly mitvészi meg-
nyilatkozéassal, mint Szabé Maria hatalmas regényében, mely
Felfelé! cimmel a Napkelet Konyvtara-ban jelent meg Budapesten.

A foldnek nagy fajdalmai voltak a multban, mikor véres
er0szakossdgok ejtettek rajta mély sebeket, vagy 1Uj urak
szeretetlensége ilt a pusztuld régiek szeretete helyébe és szinte
allandodan ¢lt méhében, mikor legszerelmesebb, legverejtékezdbb
fiait csak mostohdinak kellett tartania. Ezeket a fajdalmakat
Jokai, Vas Gereben meg-megérintették, de Eotvos Jozsef nemes
lelke volt az, mely megddobbentd mementdként tarta fel mivei-
ben. Hogy azutdn a birtokosok egy nemes gesztussal ezt a
fajdalmat megsziintették, — nemsokara még sulyosabb, még
gyotrobb szenvedés szakadt ra: a régi birtokosok kdnnyelmii-
sége vagy szerencsétlensége nyomorusagot arasztott verejtékezd
miveldire is, kik elé csak két lehetéség meredt akkor: vagy a
vasuti munkas zubbonya vagy Amerika. Ez id6kben Mikszath
Kalman ¢és Herczeg Ferenc érintették meg a fold fajdalmat:
amaz fatalista belenyugvassal, mely kacagtatdé gunyolodasba
torzult, emez tehetsége gazdagsagdbol inkdbb csak mellékesen
a Honszerz6 cimii regényében.
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Nagyon foliiletesen, nagyon kevés igaz megértéssel ¢és
szeretettel néztilk a magyar fold fajdalmat, mikor megindult és
csuszott, csuszott egyre csuszott a régi nagy- és kisbirtokosok
alél és megkezdddott rontasdra a szocializmus is.

Aztén jott a haboru és jott a foldosztds. Ekkor hozza tért
vissza minden fajdalmunk, — dalmaink, vagyaink az 0 akardsai
lettek. Es ekkor telt meg Szabd Maria lelke a fold rajongasaval,
mely megadta neki, hogy megértse kinjat és hirdesse szavat:
A foldbél ered minden 4ldas, ha teljesitjik kotelességiinket
vele és az érte verejtéket aldozokkal szemben, ha hivasat meg-
értjilk és készek vagyunk aldozatul vetni neki mindent, még a
szerelmet is, ha kitartunk mellette nehéz viszonyok kozott,
csapasokkal tusakodva, gydzve vagy legydzetve. Mert ,kisebb
egységekre bontva is egész 6, benne van az élet, benne van
az igazsag, benne van az almok megvaltasa!”

Ebbdl a meglatasbol fakad az elsé intuicié, mely Szabd
Maridban a kifejezést kereste, hogy mivészetté teremtddjék.

A kifejezés keresése nem volt nehéz, mert rendelkezésére
volt sajat egyénisége, sajat maga. Az egyetlen igaz forrasa ez
minden nagy miivészi alkotdsnak. Ha nem buzog a miivészben
lirizmusanak bdsége, szubjektivitdsanak kincses gazdagsaga,
hogy megteremtse beldle alkotasat, kiils6 tamasztékok csak
mesterkedésre, utanzasra, kontdrmunkdara kényszeritik. Szabo
Maria lelkében sajat ¢élményekiil atdolgozva és atszenvedve
benne ¢l az emberi ¢élet egész gazdagsaga emelkedettségével
és alantossagaval, eszmei tartalméaval és redlis valdsagaval,
atfoghatatlan egyetemességével ¢és aprolékos részleteivel. S
mindez nem elvont, élettelen tomeg, hanem ¢l valosdg, mely
életét csak részben koOszoni elméje athatdo erejének, anndl
igazabban szive szeretetének, lelke finomsaganak. A szeretettdl
buzgd sziv és az érzések soknemii valtozatira finoman vissza-
rezgd lélek, meg a kettdé harmonidjabol szarmazoé megértd meg-
bocsajtas és megbocsajtdé megértés vezették Szabd Mariat, a
nét és miivészt, mikor intuicioja kifejezését kereste €s megtalalta.
Igy sziiletett meg Horvath Agnes torténete: a fold miszteriuma-
nak, az érte valdo kiizdésb6l fakadd 4aldasnak és életnek
kifejezése egy fiatal ledny életsorsdban, Osszekapcsolva a nd
legmagasztosabb hivatasaval, az anyasdggal. Igy teljesedett ki
a koltd gondolata: a fold szeretete és ,,az ¢letadasra felszentelt
anya” egy szebb, jobb, nemesebb jov0 zalogai, amelyekben
testvérolelésre nyilnak majd a karok és az egyik sziv melegé-
bol arad majd a meleg a mas szivébe.

Ezzel Szab6é Maria a szétdarabolt, sir6 magyar fo6ld
problémajat belekapcsolta az emberiség nagy problémajaba:
egyetemes érdekiivé emelte miivét anélkiil, hogy elszakitotta
volna magyar talajatél. Miive ilyen megfogandsaval nemcsak
hatalmas koltéi emelkedettségrdél tesz tanusdgot, hanem arrol
is, hogy akkor szolgidlhat a milivész legteljesebben az egész
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emberiségnek, mikor leghivebben szolgdl a maga népének.

Szab6é Maria teremt6 milivészi erejének ez a magasra
szarnyalasa elsé nagy alkotdsdban méltdn meglepheti még
azokat is, akik kisebb irdsait figyelemmel kisérték; de még meg-
lepdbb, hogy ez az er6 nem fogyott ki, még csak nem is
lankadt meg egész miivén keresztiil. Ezt csak az magyardz-
hatja meg, hogy Szabd Maiaria ismét ¢és mindig magat adja
muvében: az életbol, az emberekbdl, a természetbol és minden-
bdl azt és annyit, ami és amennyi elméje ¢és szive munkaja-
val, dologtevé napok robotjaban, kinlodo ¢jszakak vergddése-
ben sajatjava lett. Es ez sok, nagyon sok. Eles, lato6 szemével
atkutatta az emberek ¢és dolgok belsejét, megismerte az ¢élet
szaznemii szovedékét ¢és a valdsdg igazsdgat meggyarapitotta
olvasmanyainak tomegével. De mindezek kozott megdrizte
néiességének finomsagat és hitét, megdrizte adlmait, hogy magaval
bizonyitsa mivének befejezd sorat: ,,A nagyon élve-él6 ember
nem birnd az életet almok nélkiil tovabb.”

Szabo Madria énjének e gazdagsagabol alakult ki a Felelé!

A Tamassy testvérek, Miklos és Horvath Akosné Tamassy
Agnes, egylitt jutnak a Vegrendelet nélkiil meghalt nagybatyjuk
utdn egy haromezer holdas birtokhoz. Miklés belenevel6dott a
jomédba, Horvathné egyszerii tandrné volt, akit és férjét is,
akinek egész élete csak az iskola volt, megzavart az Orokség
és legszwesebben lemondtak volna rola Mégsem tették gyer-
mekiik, a 14 éves Agica kedvéért, soét abba is belementek, hogy
ott hagyjak a debreceni tanarsdgot és kikoltoznek birtokukra,
Omonostorra. A regény a két testvér osztozkodasaval kezdddik,
de ennél jobban megragadja érdeklédésiinket Agica, aki el is
donti az osztozkodast azzal, hogy az 1) kastély helyett az el-
hagyatott 6-kastélyt kéreti el mamajaval.

E jelenet egyszerre a kis lanyt allitja el6térbe és meg-
érezziik, hogy 6 lesz az, aki ezutdn érdekelni fog. Az esemé-
nyek ilyetén meginditdsan, meg azon, ahogyan nyomban uténa
az el6bbi dolgokat beleszovi az ir6, azonnal megismerjik a
a muvészi alakité kezet. Kiilondsen azon, hogy a multat Agica
csalogatja elé anyja Vlsszaemlekezeselbol s az 6 ¢élénk képze-
lete szinezi kozvetlen hatastuva. Igy lesz Agica cselekvé személlyé
még olyan eseményekben is, melyekben semmi része nem volt
és igy nyer az egész mi olyan szoros egységet, hogy szinte
epizodok és kitérések nélkiil halad a fészemély folytonos rész-
vételével.

Mert minden vele, 4ltala vagy ¢érette torténik, amint ki-
bomlik eldtte gyermeki, iskolai bodlcsességgel telt lelke egész
addig, mig feljut az érettség gazdagsagara és a legmagasabbra,
a jobb jovend6t méhében hordd anyasdgra. A felfelé haladas
ez utjanak széles, epikus rajza, rendkiviil mélyrehaté6 megvila-
gitasa, szines, néha ragyogd, tobbszor elborulé képek sorozata,
kis ¢és nagy események egymasbafonodasa — ebbdl all a regény.
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Szabé Maria semmit sem felejt ki, semmit sem hanyagol
el, ami Agica lelki fejlddésére hatdssal van. S talan e nagy bo-
séget kifogasolhatndnk is, mivel néhol meglassitja az események
menetét és akaddlyozza a hatdsosabb, dramaibb eldadast. Sot
az irot reflexiokra, magyardzgatdsokra csabitja. De eljarasdban
mindig taldlunk valami benséséget, Agicdra daradd szeretetét,
vagy valami aggodalmaskodést, hogy jo6l megértesse magat,
vagy valami egyéni élményt, mintha magar6l tenne vallomast,
ugy, hogy kifogasunk elhallgat. Kiilonben is Szabé Maria olyan
ir6, akinek minden szava nyomatékos, érdekes, mivel komoly
lélekbol és ir6i feladatanak komoly atérzésébdl fakad. Meg
mindeniitt kicsillan beldle a mivész.

Ha megfeledkeziink a vadaszvacsora jelenetében a zsu-
gori tanité groteszkiil tulzott és f6losen elnyujtott evésérdl, nincs
egyetlen sor sem a kdnyvben, mely nem volna igazdn muvészi.
De mindenik koziil kiemelkednek azok a sorok, melyek Agica
és Pal alomba Jaro szerelmérél szolnak vegtelenul finoman,
16lekbS] induléan és Iélekbe hatéan. Agica Velencében talalko—
zik Pallal és egy hajon végig utazzak Italia partjait. Oh, hogyan
torhetnék meg szerelmilk boldogsagat csak egy szoval is! Ki
merné megzavarni a lelkeknek ezt a teljes harmonikus talal-
kozasat, a gondolatoknak ezt az dsszesimulasat, az ¢rzéseknek
kibeszélés nélkiill is bizonyos viszonzdsat, midén Agicdnak
férfiak irant eddig mozdulatlan szivébdl buzog, arad a meleg-
ség ¢és oleli forro oleléssel, fonja szerelem-fatyolba ezt az ide-
gent; az Ontudatlanul vartat, az egyetlent! Paratlan ez a jelenet,
a vilagirodalomban sem sok van, amely versenyre kelhetne vele.

Szabé Mairia miiveszi kivalosdga érvényesil a jellemzés-
ben is. Természetes, hogy legtobb gonddal Agicaval foglalkozik.
Mint minden alakjanal nala is rendkiviill egyszeri, de termé-
szetesen ad6dd helyzeteket hasznal fel jellemzésére. Voltaképen
a regény minden eseménye, helyzete, fordulata azt szolgalja,
hogy Agica egyre gazdagodo6 lelkét, egyéniségeének teljességét
megismerjik, s ezt el is éri az ir6 Ugy, hogy Agica irodalmunk
egyik legigazibb ndi alakjava lesz. Mellette nagyszerii, egész
emberként emelkedik ki az oreg Juhdsz, az okos, jéozan, fold-
szeretd magyar paraszt. De mind finom lelki tulajdonsagok
vannak a durva kiilsé alatt! Agicdhoz legkdzelebb allanak a
sziilei, de mindketté megértés nélkiill nézi lednyat, aki fokoza-
tosan el is kiiloniil télik. Mindkettot jol jellemzi az ir6, de nem
emeli ki Oket s ez nem is baj. Kivalt Horvathra nézve, aki
csak tanari helyzetben (iilve) érzi magat egész embernek, igy
konnyen valhatnék nevetséges alakka, de azt nem érdemli.
Azért ¢l6 alakok, mintahogyan ¢l a regényben mindenki, ha
csak egy sz6 vagy vonds is az, amivel illeti Oketa koltd. Mert
léleklatasa mindig mélyrehaté, a leglényegesebb vonasokat
intudlé ¢és kifejez6. Lehetetlen erre példat fel nem hoznom.
Horvathné nagyon szerette unokadccsét, Mikldost. Azt hitte, azért
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szereti, mivel Agicanak szanta és leanya boldogsigat varja téle.
Pedig ,ebben a szép, erds fitban a maga sivar lanysaganak
megalmodott idedljat is szereti, — magyardzza az ir6, — aki
soha sem jott el, akihez hasonlét nem is latott, s aki most...
egyszerre elevenen, valdsdg gyanant Iépett be az életbe. Nem
volt ebben a rajongasban semmi blinds vagy, sem betegség.
Szép és tiszta volt ez az érzés minden oldalrél nézve, de az
igazi felgerjesztéje mégis csak ez volt.”

Mintahogy belat a lélek mélységeibe, meglatja az élet
durvasdgat is. De ebbdl soha nem lattat tobbet miivében, mint
amennyi okvetleniill sziikséges. Mégis valami jolesd, tiszta
realitds Oomlik el regényén. Ezt foként elegdnsan egyszeri, tiszta,
kifejez6 stilusdval, természeti megfigyeléseinek érzéki igazsaga-
val éri el. Igy kialakulé képei mindig szemléletesek, anélkiil,
hogy tulzottan szinezné, vagy keresettekké tenné. A természet
kiils6 képe alatt mindig ott rezeg a lélek is. Gyonyodrii példa
erre mindjart a mivét kezdd kép, melynek soraiban szilizies
finomsaggal remeg a tavasz-vards érzéki izgalma.

Szabo Maria regényének szinhelye az a gazdag televényi
fold, mely Magyarorszag és Romaénia hatardn teril el. Ott gaz-
dalkodott Agica. Egyszer aztan keresztiil akadt az orszaguton
egy gerenda, az Uj orszdghatdr. Agica innen jutott rajta, és
egyszerre egész szivével érezte Erdélyhez tartozandosagat. A
nagy hegyekrdl jovo keleti sz¢él mintha csatlakozasra buzditotta
volna... Nem latott még Erdélyb6l semmit, de elképzelt min-
dent. Mintha egy régebbi életben mar egyszer Ontudatlanul
odatapadt volna, mintahogy most nagyon tudatosan oda akart
tapadni.”

Ezt irja Agicarol az ir6, aki maga is ott lakik, ahol hés-
ndje, aki szintugy ideszakadt Erdélybe és aki magarol teszi a
vallomast: Nagyon tudatosan oda akar tapadni Erdélyhez.
Keresi is miiveivel Erdély lelkét, hogy befogadja egészen.
Regényével is ezt akarta, de itt nem tudta megjelentetni. A
kényszeriiség vitte Budapestre. Mégis nekiink sz6l mive, mégis
a mienk az. Hiszen mi vagyunk, ,akik fajdalmasan éljik az
¢letet”, nekiink kell épen ezért végzetesen az almodas.

Ko6szonjik Szabé Madrianak, hogy ezt megadta nekiink.

2. Ligeti Erné: Fo6l a bakra!

Szabo Maria koncepcidjaban egész teljességében kifeje-
zésre jut a mai Erdély problémaja: a foldhéz wvaldé ragaszko-
das az az er§, melyet megingathat, de meg nem donthet a val-
tozas, mely 0j helyzetiinkbe sodort; sorsunk pedig nemcsak a
magunk sorsa, belekapcsoldodik az az egész emberiség sorséaba,
melynek jobb jovenddjén nekiink is dolgoznunk kell.

E széles koncepcidoval szemben csak egy osztalynak, a
hivatalnok osztalynak sorsa ragadta meg Ligeti Ern6t. Latta,
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amit mindnydjan lattunk, mily riaszté6 hatassal volt az uj ura-
lom a hivatalban levdkre és milyen t4jékozatlansdg, irdnyta-
lansag tette sorsukat még riasztobba. Kifordult magabodl egy
egész tarsadalmi osztdly, mely a hivatal szobaban érezte ma-
gat teljes embernek, mely az életet aktdk tomegén at latta, mely
arra volt nevelve és szoktatva, hogy magan tudja mindig egy
parancsol6, de egyben gyamolito kéz halalmat. Elete folyasat
a status rendezd, fizetést szabalyoz6 ¢és nyugdijat biztositd pa-
ragrafusok, élete modjat a hivatalok fokozataiban kifejezédott
szokdsok gy megszabtdk, hogy gondja alig volt, és gondolatra
se igen volt sziiksége.

Akkor egyszer vége lett mindennek. Az iligyesek, az élel-
mesek hamar folismerték a helyzetet és menekiiltek; a naivak
és optimistdk maradtak. Maradtak mésok is, akiket sok min-
denféle ok kotott ide Erdélyhez, — talan egy sir a Hazsongard-
ban; de legtobben voltak, akik csak ¢élhetetlenségbdl, meg a
jogbol ¢és igazsagbol taplalkozd optimizmusbél nem mozdultak.
Ezek, partra vetett halak, ¢élték at azt a tragikomikus sorsot,
melyben oly fajdalmas volt az a sok szenvedés, vergddés, mely
sujtolta Oket és mosolyra gerjesztd az a ratartisag, mellyel al-
lapotukat takargatni iparkodtak ¢és az a gyamoltalansag, mellyel
semmihez fogni nem tudtak. De mig ajkunkon mosoly jelent
meg, sziviink vérzett és ugy akartunk volna tenni érettiik, len-
diteni rajtuk, — mikor magunk is, akik ebben vagy abban meg-
kapaszkodhattunk, alig gydztik elviselni vagy kivédni a rank
célzd csapasokat.

Dickens szivére és miuvészetére lett volna mélté megraj-
zolni az ittmaradd, eskiit nem tett szegény magyar tisztviseldk
sorsat.

Ligeti Erné vallalkozott erre Fé! a bakra! c. regényében,
de Dickens szive és miivészete nélkiil. Szinte csodélatos, hogy
nem ¢érezte meg, hogy nem a naturalizmusnak affektalt érzés
nélkiil valdésaga kell e témahoz, hanem meleg sziv és megértd
lélek, mely egybeforr a hdssel, akinek sorsaban teljesen részt
vesz, hogy igy visszaadhassa bel6le mindazt, ami emberi ¢és
ami faji, és megéreztesse, hogy ebben a sorsban benne faj nem-
csak osztalyos tarsanak sorsa, hanem az egész magyarsagé is.
Ligetinek e téma kiviilr6l adédott, nem lelkében fogant. Nem
azt latta meg, hogy a magyarsag és ennek egy része, a tiszt-
viselok, mily lelki valsdgon, anyagi és erkdlcsi megprobalta-
tdson megy keresztiil, és nem ez egyetemes elgondolds szdmara
keresett kifejezést, hanem csak a konkrét tényt vette észre és
azon volt, hogy ehhez gyijtson minél részletesebb megfigyelé-
seket. Intellektusdval dolgozott, nem szivével; tuddés munkat
végzett, nem muvészit. Meg is rajzolt egy hii képet, de amely
hidegen hagy. Megadta a tisztvisel6 nyomorusag emberi doku-
mentumat, egy bizonyos iddnek pontos tényfolvételét, melyet
konyvébdl tudomdasul vesziink, mintahogy tudomaésul szoktuk
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venni a tudés eredményeit. De ,,atkozott intellektualitas” (148. 1.)
— hovéd lesz igy a l1élek? Ligetit nemcsak intellektusa aka-
dalyozza, hogy mivészi legyen, hanem az is, hogy inkabb uj-
sagird, mint ir6. Nem magaro6l vallja, de rola is igaz, amit mi-
vének egyik alakja, a kolté Kelemen, mond magarél: ,,Nekem
igy kell gondolkoznom, mint ujsagiréonak, enyém a zolai valo-
sag” (61. 1). Mint a jo riportert, ez érdekli elsé sorban. Igy ke-
rilnek miivébe azok a jelenetek, melyek alig kapcsoldédnak tér-
gyahoz, de els6rendl riportok. (Krompacher vacsordja, az Unio-
bank bukasa, a strandfiirdé stb.) Am Ligeti nemcsak riporter,
vezércikkiré is. Ilyeneket ir a magyarsag szervezkedésérdl, a
zsidosagrol, Erdély lelkérdl, stb. A riportokban is, a vezércik-
kekben is nemcsak muvészi hibak vannak, mivel a foldsen el-
nyujtott részleteknek hése lelki alakulasdhoz kevés koziik van,
hanem ezekben riasztja meg leginkabb olvasoit folényeskedése,
pesszimizmussal és cinizmussal koritett mindent jobban értése.
Pedig ujsag, igazsag, szellemesség kevés, csak rabulisztika van
sok ez okoskodédsokban. Ezeket olvasva valahogyan ugy vagyunk
Ligetivel, mint hése, Elekes, Sternnel, a szerkesztével. ,,Stern
most mar ...oly biztosan, mintha nem is lehetne masként,
mondotta el felfogdsat. Valahogyan hasonlitott Stern fellépése
Tarndécziéhoz, csak nem volt olyan szuggesztiv... és foképpen
hianyzott Elekes részér6l az az eldlegezett bizalom, amely ki-
jart Tarndczinak, az O testi-lelki baratjanak, de mar Sternnek...
akit nem is tekintett magahoz kozeldllonak semmiféle tekintet-
ben, mar nem” (74—75. L).

Nem, Ligetinek sem tudunk bizalmat eldlegezni, 6t sem
tekintjik magunkhoz kozeldllonak, — ¢és ennek egyesegyediil
0 maga az oka.

Stern, aki az ir6 szocsOve a miiben, azt mondja egy helyt
(75. 1), hogy a faji hovatartozandosagnak (— igy mondja!) nem
tulajdonit nagyobb fontossdgot, mintha széke lenne, vagy barna.
Am legyen, — bar nincs igy, mert biiszkén tud hivatkozni a
maga fajtdjara és minden asszimilanskodasa ellenére is kilit-
kéznek beldle faji tulajdonsagai, — de ebbdl legkevésbbé ko-
vetkezik, hogy lekicsinyelje a magyarsdgot, lemosolyogja az
Elekeseket és érzelgdsségnek bélyegezze az erdélyiességet. Ezt
egyébként érdeme szerint megmondta mar Ligetirdl Rass Karoly
regényének biralatdban (EISz. III. I. 92. 1), csak azt kell még
hozza tennem, hogy ez a szakadék, mely kozte és a magyar-
sag kozott tatong, a legfobb oka ¢és magyardzata annak, hogy
mive nem tud sziviinkhoz férkézni és 6t magat sem tudjuk
mint magyar irét egészen magunkénak vallani. Ezért van az is,
amit igy fejez ki: ,Minden csak kezdés, ujra kezdés, az ember
nem futhatia ki a formdjat” (62. 1), vagyis mindaddig, amig
teljesen Oszinte ¢és kétlakisaga helyett vagy csak magyar, vagy
csak zsidé nem lesz, (ha meg lehet ezt tenni), nem futhatja ki
a formajat, tokéletlen kezdés és ujrakezdés lesz minden alkotésa.
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Az eddig mondottakb6l mar vildgos, milyen a Fol a bakra!
mivészi értéke: nem egy nagy gondolatnak célja tudd kifeje-
zése a miu, hanem egy keserves iddének pontos megfigyelési
rajza, melyet nem melegit 4t és nem hoz kozel a sziviinkhoz
az ironak részvevd szive, megnyerd liraisaga.

Targydban mégis van eredetiség, mivel Elekes Péter sorsa
valoban uj eleddig irodalmunkban; de ez eredetiséget meg-
lehetdsen ellensulyozza Elekesnének nagyon is ismert torténete.

Elekes aliigyész volt, mikor bekovetkezett a valtozas. Hi-
vatalat vesztette, mivel nem tett eskiit; késdbb jelentkezett, de
a visszahelyezésre vald varas ideje alatt csak ugy tud meg-
€lni feleségével és ket kis gyermekével, hogy eladogat mindent,
ami csak nem a legsziikségesebb. Es haj, egyre tobb-tobb hol-
mi, ruha bizonyul ilyennek. Lassanként kezd a valdséagra ébredni,
de gyonge akarati és tépelddd létére nem tudja elszanni ma-
gat semmire. Végre felesége, Domaldi Mariska, rabirja, hogy a
varakozas helyett nézzen allds utdn. Kap is allast Krompacher
bankjaban, hiszen aliigyész koraban a marhaszallitas koril
elkdvetett gazsdgok miatt bajba jutott bankvezért 6 mentette
meg a bortontdl. Meg is van a bankban ennek bukdsaig. Ro-
videsen elkovetkezik ez, hiszen a bank nem volt szolid izlet.

De ez a rovid id6 is elég wvolt arra, hogy eldkészitsen
Elekes szdmdara egy végzetes zivatart, mely egy teljesen egyéni
tragédia hdsévé teszi Ot. Ez a tragédia lesz az a tisztitotliz,
mely elvégzi rajta azt, amit népe tragédidja nem tudott: kive-
zeti a gyamoltalansagb6l és megmutatja az élet felé a tisz-
tességes munka utjat.

Eleddig Elekes boldogan ¢lt feleségével, aki, ha nem is
sz6 nélkiil (,Mariska nem hdsi természet” — dallapitotta meg
az ura), de hiven kitartott vele a nyomorusagban; most részt
akart venni a megélhetés mindennapi munkéjdban és Varday-
nak, a nagyszerii publicistanak — alakja Ligeti egyik legéle-
sebb portréja: a megszdlalasig hli, — segitségével bejut a
»szerkesztdségbe” gépironak. Itt kezdddik voltaképp az asszony
regénybeli élete, melyet iigyesen vezet be az ir6 multjanak el-
mondasaval és az elemz6 jellemzés is elég jo, melyet réla nyujt.

A szerkesztéségi ,fiuk” koziil Kelemen, a lirai kolto, ér-
deklédni kezd Mariska irant és ez a zavaros fejli, hitvany
bohém szeretdjévé teszi az asszonyt, majd gondoskodik arrél
is, hogy mas kezére jusson.

Kelemen Istvdnban az ujsdgiré tipusnak egyik nagyon
kozonséges példajat mutatja be Ligeti, s mert ilyen kozonséges,
nem is tud irdnta érdeklédést kelteni. Jellemzd mégis egész
beallitdsa magara az iréra. Kelemen annak a magasabb er-
kolesi felfogasnak hirdetéje, melyet holmi ko6zonséges polgar
— ,az 0s, hamisitatlan polgar, eredeti csomagolasban” — (és
azzal a magasabbrendiséggel kimondva, mint Kelemen teszi a 64.
lapon) erkdlcsi nihilizmusnak szokott nevezni. Ezt a sivar erkdlcsi
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felfogast Ligeti ugyan épp oly kézombdsen veszi, mint akar-
milyen egyszerti tényt, mégis Kelemen irant valé vonzalma,
mely tobb dicsérd jelz6jébol kiérzik, meg néhany jelenet erds
kiszinezése elaruljak, hogy nincs ellenére. De mért is volna,
ez a felfogds — sajnos — még tobb erdélyi regénynek lesz
egyik legjellemzébb vonasa.

Egyébként Kelemenr6l tobb érdekes dolgot megtudunk.
Igy azt, milyen az a Paris, mely utdn gy oOhajtozik és milyen
a szép ¢és ujszert beszéd (69. l.). Ilyen: ,,Mariska, tudja hol
talalok e varosban egy kicsi hamisithatatlan Parist? (Az iras-
jeleket nem én hagytam el, a hamisithatatlan-t sem ¢én hamisi-
tottam meg.) Maga ott sohasem jart, mert a maga fajtaju tisz-
tességes keresztény uriasszonyok oda nem jarnak. A kozponti
barban. Draga tyukok, almisszek, a gyomrukig meztelenek, de
televannak a méamor éjszakaival... A félhiilye milliomos Men-
del fizet nekik, de hozzdam réhdgnek az asztaltol...” (68. 1.)
A transzilvanizmus egyik fajara is kioktat: ,,En ki se mennék
e nyomorult vdrosba, ahol ha esik, itt-ott még kotésig ér a
sar, ez is ,transzilvanizmus”. (68. lap) Kelemen vilagosit fel
arrél is, mi az erotika: ,, Az erotika lelki dolog, atizzik rajta a
liktetd vér, izom, formak s mégis minden anyagtalansag.” (70. 1.)
Bizonyara ez az igazsag vezette az ir6t, mikor megirta azt az
undorité jelenetet, melyben Mariska gondolatban megcsalja,
mig eltiri férjét. (91—92. 1.)

Persze Elekes nem tudott semmit felesége ziillésérol. A
kozeli dolgok meglatdsara nem volt szeme, hiszen a bank
bukasa utan kenyerét vesztette és ismét meg kellett kezdenie
a kalvariajarast, hogy allast szerezzen maganak. De semmi se
sikeriilt neki s most mar feleségétdl is szemrehanyast kapott.
»Egy olyan ember, amikor még keresni sem tud” (91. 1.) lesz
beldle. Mariska annal inkabb késziilt a jovOjére — bar nem
az ura, hanem a Kelemen kedvéért — ¢és szinésznO akart
lenni. Elekesben pedig érni kezdtek 0j gondolatok, a régieket
kezdte elhagyogatni, — lelkének ez a stddiuma megihleti az
ir6t is és néhany szép lapot sugall neki, melyeken mintha fo6l-
dobogna eddig elnyomott szive is. De Elekesnek még at kell
mennie egy nagy lelki megrdzkddason, hogy 04j emberré valjon.
Ez is bekovetkezik, mikor Mariska el6sz6r nem megy
haza éjszakara sem. A lelki krizis nem nagy jelenetben nyil-
vanul meg — erre mar a meggyotort Elekes igazdn nem lett
volna alkalmas; — sulyos beteg lett. Mire meggyogyult, Ma-
riska mar Tordan jatszott. Mar nem béanta, mar semmit sem
bant. Még egy-egy végig koplalt nap, még egy ostoba remény
Brazilidba, aztdn az 0j élet, a munka, a megvaltas: fiakkeros lesz.

Elekes torténetét jol Osszetartja az ird szerkesztd tligyes-
sége. A mese menetét meg-megtéri ugyan egy-egy részletes
elemzés, vagy bd lére eresztett okoskodas, de hosszabb epi-
z6d alig zavarja. Ligeti érdeméiil kell felhoznunk, hogy nem
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csabittatta magat olyan teriiletekre, melyeket nem ismer oly
sok aprolékos megfigyelésb6l, mint a bankvilagot, a bart, a
szerkesztéséget, a sziniiskolat, melyekrdl jo képet rajzolt. Kii-
16ndsen élénkek hirlapirdtarsairol vett pillanatfolvételei.

Rass Karoly jol jellemezte Ligeti stilusat és hajlandoé va-
gyok elhinni neki (EISz. 1. 1. 92.) azt is, hogy ,néhol maga
rontja el” mondatszerkezeteit; de az ellen, hogy nyelviink he-
lyessége ellen szabad legyen vétkezni azért, mert valaki nem
akar tulsagosan pedans lenni, a leghatarozottabban tiltakozom.
Ugyis az elnéz6 biralok lelkét terheli, hogy az erdélyi irok
stilusa mar kozmondasszerti kezd lenni ott, ahol a magyar
nyelvnek tisztasagat és helyességét még becsiilik. Azért bizony
meg kell roni az ilyeneket: ,két pozsgas arcu gyerek” (16. L);
visszaidézte maganak azt az id6t, amikor mint pdttartalékos-
nak vonult be (34. l); irigylem a koltdket, akiknek nincs mas
dolguk, hogy egyik rimet odakeressenek a masikhoz (38. 1.);
az Osszesség iranti kapcsolata (53. 1.); a helyzet jézan meg-
itélését Pétert6l hidba is wvart volna (54. 1.); onmegfeledkezett
pillanatdban annyira ment (72. 1.); kérdéseinkre is, amelyben
(74. 1.); a ... bukasa ... foglaltatta a varost (90 1.); nem volt
hémérdje, hogy lemérje magat (139. 1.) és a tobbi. Kiilonben
Ligeti még jol ir P. Gulacsyhoz képest, azért bdvebben majd
ennek a regényénél foglalkozom a helyes magyarsaggal.

Mi most mar Ligeti mivérdl az itéletiink? Az, amit maga
megirt Kelemenr6l: ,,Noha meg sem akart 4allani mindaddig,
amig olyan nagy ember (nem, — a helyesség megkivanja e
sz6t, ha Ligeti ki felejtette is) lesz, mint Balzac — az irdsnak
nekigyiirkdzni nem igen szeretett és ha ra is szanta magat
megirni azt, ami nem volt feltétleniil muszaj, ugy készilt el
vele, mint a szabd postamunkajaval: kelld faradtsdggal jo
ruhat lehetett volna beldle csindlni, de igy minduntalan meg-
latszott a sok férc és cérnadltés” (59. 1.)

3. P. Gulacsy Irén: Hamuesé.

P. Gulédcsy Irén a falu életében tortént 4atalakulast és a
belenyugvas kiizdelmeit akarta megrajzolni miivében, hogy igy
ramutasson a magyar faj szivossdgara és megmentésének mod-
jara. Kétségteleniil helyes elgondolas volt ez, és ha meglett volna
az iréban a nagy, egységes koncepcié alkotiasdra valé erd, a
Hamueso legjobb regényeink egyike volna. Mivel azonban éppen
ez hianyzik P. Gulacsy Irénbdl, mive legkevésbbé mondhato si-
keriiltnek.

A Hamueso elsé intuiciéja abbol a lelkiallapotbol villant
meg az ir6 képzeletében, mely az uj allapotok bekovetkezésé-
nek dobbenetébdl, az uj uralom berendezkedésének zavaros-
sagabol, sok kesertiségébdl és a belenyugvas kényszerliségébol
fakadt benne. De nem volt meg hozza az ereje, hogy minden
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gondolatat erre koncentralja és sokféle és soknemii meglatasait
egységes képben fejezze ki, melybdl kiragyogjon elsd meglata-
sat atfogd alapgondolata, egész alkotdsanak célja. Igy elsd
intuicidja zavarossa lett. Mindjart észrevehetjiik ezt mtive kez-
detén.

Miutan az elézményekrél roviden és elég jol tajékoztatott,
latjuk az j birét, Bass Menyhértet, amint mamorabol folébredve
diihbe jon, hogy a csordds a volt bird ajtaja eldtt tiilkdl s nem
az 0vé elott. Meg is akarja mutatni biréi hatalmat, de a csor-
das lef6zi és felesége is kicsufolja ,lettem” bird volta miatt.
Bass erre fogadkozik, hogy megtori a népet €s megfizet a falu-
nak, amiért eddig gunyoltdk, keseritették. Valdéban egy elkese-
redett ember, akinek hatalom van a kezében és akit a dolgok
uj rendje is tdmogat, olyan kiizdelmet indithat ellenségei ellen,
amelyben az atmeneti, zavaros idok minden fajdalma f6lsirhat
és minden szennye folkavarodhat, amig a megbékélteté meg-
nyugvas elérkezik. Ugyan sok apro6lékos dolog szétszorja figyel-
miinket, mégis varakozassal fogunk a II. fejezet olvasasdhoz.

Siidy Séandorral és az Ozvegy tanitonéval ismerkediink itt
meg. Siidy jegyz6 volt 40 évig, de nem tett eskiit, s igy elcsap-
tak. Fanatikusa fajdnak és partfogdja a szegény embernek. Most
is a szovetkezetben dolgozik népéért, hidba figyelmezteti az ag-
godalmaskodo6, gyamoltalan taniténé, hogy el fogjak taposni,
mert bedugaszolja a hivatalosak minden seftjét. Ezek utan biz-
vast gondolhatjuk, hogy a kiizdelemben Siidy lesz Bass ellen-
fele, vagyis a nép képviseldje.

Ez a két fejezet volna a ml expozicidja, amelyben tajé-
kozast nyertiink a kovetkez8kre nézve. Azonban arra keészitett
eld az ir6, ami valoban kovetkezett? Eppenséggel nem. A za-
varos intuiciéra zavarosan kezd hompdlydgni az egész mese,
melyben elsikkadnak a fédolgok, alapgondolatanak hordozoéi, és
aprolékos, epizddikus jelenetek tolakodnak érdeklddésiink elé.
Az ironak nemcsak ereje nincs nagyszabasu alkotashoz, de ér-
zéke sincs a dolgok fontossdganak ¢és a fontos dolgok el6térbe
allitdsanak felfogasédhoz.

Mikor Bass, a ,,medvedld erejii” (24. 1), a jegyz0 egy szem-
intésére megtagadja az eldtte levd parasztnak a kérését, melyet
maga is jogosnak mondott, és oly hamarosan belemegy a Bir-
tokkdzosség ravasz tervébe, elhatarozdsaban kozrejatszik az is,
hogy Sidy fel fog siilni. Azt ugyan mar mondta tobbszor az
ir6, hogy Siidy régi nyakas ellenfele, — de seholsem mondta,
hogy miért és nem is tudjuk ezt meg soha. Hanem hat az iré
ugy mondja — ¢és mért ne volna gy, ha mondja. Igaz, hogy
mikor Siidy és Bass szemben 4llanak egymassal, — egyetlen
egyszer, a V. fejezetben, — nem olyannak latjuk az eldbbit, mint
akire olyan mély gytldlettel kellene néznie ez utdbbinak, hiszen
tulajdonképpen abban az iigyben jar, amit az imént maga Bass
is jogosnak tartott. Csakhogy akkor még becsiiletes volt.
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E jelenet utan sok minden torténik, de mindabbdl a fédo-
loghoz kevés tartozik: elétérbe nyomulnak az epizdédok, me-
lyekb6él Bass erkdlcsi elvetemedettsége és csaladi életének szét-
ziillése mered reank anélkiil, hogy legkevésbbé is kivancsiak
volnank rajuk, vagy éreznénk valamilyen kapcsolatukat az ird
alapgondolataval. Pedig Siidy meg a nép is csindlhat ez alatt
valamit, — de hogy mit, azt nem tudjuk meg, — mivel a jegyzdé
sziikségesnek tartja, hogy foljelentést tegyen ellene. Bassal iratja
ezt ald viddm lakoma kozben ¢és Sidy megint jol bevalt mu-
musnak. Ugyanugy csak mellékesen tudjuk meg, hogy Siidyt
elfogjak és Bass fia jar az tigyében. Mennyi mindent kell me-
gint bevenniink addig, amig megtudjuk, hogy Siidy kiszabadult.
Igy tudunk meg mellékesen a kozség dolgairdl is egyet-mast.
Ha 0Osszeszamitandk, talan csak a regény negyedrészét toltik
ki az esemény fOszalai, a tobbi mind olyan, ami az ir6 elsd
elgondolasaval szemben mellékes. Ebbdl kovetkezik, hogy igazi
kiizdelem nem is fejlodik ki a regényben. Ezért pedig a hely-
zetek semmiféle rajza sem karpotol. Ezt a bajt még fokozza,
hogy a megkezdett dolgokat kovetkezmények nélkiil hagyja,
mint pl. a Bass—Siidy jelenetet is, amit meg elmond, azt apro-
lékossagig elpepecseli, ugy hogy a nagy jelenetek keresztiil-
vitelére kifogy ereje.

Igy hullik szét a regény cselekvénye.

P. Gulacsy Irén aprd rajzaival és elbeszéléseivel szerezte
meg hirnevét és kedveltségét. Ezekben a Szeged-vidéki kis em-
berek életsorat pompas és hi megfigyeléssel, sok szeretettel ¢és
igazsdggal tudta megrajzolni. Habar némelyek hajlandok voltak
benne Tomorkény-tanitvanyt latni, tagadhatatlan mégis megla-
tasainak eredetisége, kifejezéseinek tlide ujszerlisége és egyéni-
ségének mindegyik alkotdsan rajtaragyogd Oszintesége. Mikor
pedig egy kotetre valot kiadott beldliik Ragyogo Kovdcs Istvan cim-
mel, oly tigyes keretbe tudta foglalni, hogy ebben e sorok irdjais
jo szerkesztd erejének jelét latta. A Hamuesé megcsufolta e hi-
tet: egymasra halmoz6ddé eseményeit nem kapcsolja egymasba
egy, az egészet athatd gondolat, nincs tehdt meg benne a szer-
kezet egysége és kerekdedsége.

Alakjainak megrajzoldsdban ¢és bedllitdsaban is cserben
hagyta ereje P. Guldcsy Irént. Regényének alakjait inkabb el-
rajzolja, mint megrajzolja. Az a sok aprdolékos megfigyelés,
melyet rdjuk pazarol, szeretet nélkiil van 6sszehordva és inkabb
az igazsag latszatat kelti, mint az igazsdgot szolgédlja. Ezért
van sok ellenmondéas és tulzas alakjaiban.

A regény fdéalakja Bass Menyhért. A Bass-csalad diszitd
jelzdje Viharfuvo, az ir6 sem gyo6zi eleget emlegetni hdse nagy
erejét, hamar kilobbanoé szenvedélyét, erds, szivos akaratat, maga
Bass is hiszi magar6l, hogy ilyen nagy akarat van benne. De
mindez csak puszta sz6. Bass cselekedeteiben nyomat sem lat-
juk ez akaratnak, szenvedélynek, csak nyers erejének. De hen-
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cegni tud. Birova ugy lett, hogy két ellenjel6ltjét, Dombit, a volt
birét és Siidyt nem engedte az 0j hatalom jeldltetni és igy sza-
vazas nélkiil jelentették ki gy(’iztesnek. A hatalom kegyébe ugy
jutott, hogy tudott romanul és tolmacsnak jelentkezett. Nos, ez
a tény. Néhany honap mulva mégis igy besz¢lt fidnak: ,,Ugyan
mi szégyelnivaléd van neked rajtam? Hogy valakivé vertem
magam a két oklommel? Egész vilag ellen?” (85. 1.). Felesége
azt is tudja rdla, hogy csak a szaja jar, dolgozni nem igen szeret.
,Hanem a tevésben jarjon kend eliil”, — mondja neki (12. L).
Aki a jegyzé szemeintésere szavat visszaveszi, meggy6zddesét
megmasma pokhendi inkabb, mint Onérzetes, mikor Sﬁdynek
igy vag vissza: ,Senkinek sem tirom, hogy a dolgomba mar-
takozzék! Maganak se! Elég ideig tiirtem, most fordult a vilag.
Ide csak az j6jjon, aki kér. Parancsolni én is tudok!” (30. 1.)
A hatalom ugyan nala van, de mar megcsuszott a lejtén, mely
lefelé visz. Mert erkolese is konnyli labon all. Milyen hamar
megértette a jegyzOnek a birtokkdzosségre vonatkozd tervét. A
magaba evett kegyes maszlagokon tul, — magyarazza az ird
e red is jellemzé sorokban, — legkdzelebbi énjének sokszor ki-
csorbult onérzetét koszoriilte helyre a siker kilatasa.” (27.1.)
»A természetes emberdnzés” egyszerre ,kitisztitotta lelkébodl a
sok elvont, nyiigés lelki mizsmast”, melyet 6 is csak gy tudott
fiaban ,elvekké kergetni”, mint apja & benne, ,,0szton ellen,
nogatassal, testének-lelkének fajo biintetésekkel” (26. 1.).

Kapzsisaga, onzése mellett fejébe szall a hatalom is. Fia,
Lajos, védi nagyapja eldtt: ,,Az se ojjan kutya épp, amilyennek
latszik”. — Az oreg jol mondja erre: ,Nem latszik az gyer-
mekem a birdi bottul! Akkorara nétt az arnyékaban” (90. 1.)
Felesége is meglatja, hogy a bir6i bot volt az oka mindennek,
ami baj és rossz tortént. Valoban ez vitte ra, hogy a jegyzd
jatékszerévé legyen, hogy csaladi becsiiletét meggyalazza, hogy
Siidy ellen foljelentést tegyen, — hogy egyre csak csusszon
felfelé egészen addig, amig szenvedélyes, kirobband természete
teljesen bele nem taszitja az erkdlcsi fertdbe, mely testét is
megfertdzi. Igy valik Bass Menyhert igen furcsa regényhésseé:
nincs benne egyetlen jo tulajdonsag sem, mely mentené biineit
vagy vonzalmunkat f6lébresztené, és nincs benne oly megrenditd
gonoszsag sem, mely félelmetesen idézné el tragikumat. Egy-
szer all kozel ahhoz, hogy végletes elszanassal irtsa ki csalad-
jat és magat, — de mire tettre keriilne a sor, lecsihad és egé-
szen mast cselekszik, mint amire el6késziiltiink. Egyszer jut
olyan helyzetbe, melyben foltarul eldtte egész sivar élete. EIS-
szor a fia, majd a felesége vagta az arcaba, hogy a birdi bot
volt az atka neki is, a falunak is. Bass megszédiilt, keresztiil-
itott rajta a gyanu, hatha igaz, hatha nem jol tette mindazt,
amit tett. Es a felesége kiméletleniil tart fol el6tte mindent
(,»Vijjogva rikacsolta koriil az életiikk tetemét”. 94. 1.) De hiaba.
Még 6 tamad feleségére és O vagja oda, hogy a botot ki nem
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veszik a kezébdl, nem sétdlni, Utni kell neki és 6 iitni akar.
»Bass Menyhért visszajon még eccer. Es akkor Isten legyen
irgalmas-kegyelmes”...!1(96.1.)

Ittfordulna Bass sorsa, ha az ir6 gy gondolta volna el,
mint aki a maga igazi nagy erejébdl és akaratdbol azért lett
birova, hogy valami nagyot tegyen, ha mast nem, hat bosszut
alljon az egész falun. A bosszut emlegeti is Bass, tobbszor
mint kellene, fenyegetdzik is, hogy majd igy, majd ugy, — és
nem veszi észre, hogy maga rohan a vesztébe, hogy fia, fele-
sége, még Dombi is menteni vagy legaldbb is figyelmeztetni
akarjak. Ha az ir6 Bass eddig megmutatott rossz tulajdonsagai
és torekvései helyett folébreszti a benne szunnyado jot és nemest
és a helyes utat valo keresésében vezeti tragikus végzete felé:
még valahogy kikerekedett volna regénye és Bass sorsa fol-
keltette volna érdeklddésiinket. De nem ez torténik. Bass elbiza-
kodott hatalmi gdgjében és meghizlalt kapzsisdgaban ész nél-
kiil rohan tovabb a szdnalmas pusztulas felé. Fehér bikaja
rarontott egyszer a kdzos legeldre terelt tarka marhdak bikajara.
De a csordasok elverték, mire kivagott a nyajbol ¢és belevette
magat a lapba. Allati vad diihével honapokig €l ott, de egyszer
mégis haza botorkal megroggyanva, betegen. Epp akkor érte
el gazdajat is a baj: a testi ¢és erkdlcsi Osszeomlds. A bika
megdoglott. ,Magatiizében fulladtan 16gott a kurtara csavaro-
dott lancon” (157. 1.) Ime Bass szimboluma: maga tiizében
emésztodott fel jobbra és nemesebbre adatott, de oly eszteleniil
elpocsékolt életenergiaja.

P. Gulacsy Irén nem probalja mentegetni hdsét, mert ha
probalna, észre kellene vennie, hogy sokszor emlegetett elkese-
redettsége nem elég mentség. Ahogyan pedig végzetét magya-
razza, teljesen hibdas, mivel semmi alapja nincs az egész miiben.
Lajos ,fiatal csontja-husa utanafajt ennek a nagydarab, csupaerd
embernek, — irja— aki életté inditotta, tagbaszakasztotta, hogy
aztdn maga kiilonutra, folriasztott faja elé keresztbe-zdkkenjen,
mint valami végzet-szekerérél lecsuszott koporsd. Szerette volna
testéhez-lelkéhez ujra kozeltépni ezt a teljesvirdgi nagyéletet,
melyrdl a fajtdja atka verte le a himport”. (84.1.) Nem, Bass nem
volt se ,teljesvirdgu”, se ,nagyélet”, — nem is fajtaja verte le
rola a himport, de 6 volt fajtdjanak salakja, akivel részegen
talalkozunk elészdr, akinek Azistenteket az elsé szava, melyet
hallunk téle és aki felkdti magdt, miel6tt a foldi igazsagszol-
galtatas ratette volna kezét.

A fdéalak mellett majdnem homadalyossdgban maradnak a
Hamueso tobbi alakjai. Természetes kovetkezménye ez annak
a hibanak, melyet a mese megalkotdsdban kovetett el az ird,
midén Bass egyéni dolgait tolta elsd helyre. Itt allt bosszut az is,
hogy helyzeteket rajzolt inkabb, mint kiizdelmet. A jellem kiizde-
lem kozt fejlodik; egy-egy helyzet megelégszik kész jellemekkel.
Ilyen kész alakok a Hamueso szerepldi, ezért azt a benyo-
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mast keltik, hogy inkabb elvont, mint ¢é16 alakok, akarmennyire
el is kovet mindent a szerz6, hogy az aprélékos megfigyelésekkel
igazan ¢él0kké galvanizadlja OJket. Veron az ¢élet igadjaba tort
feleség, aki a tisztesség latszatabol, meg paraszti 6nzésbdl viseli
el férje komiszsagait egészen addig, mig csak meg nem csufolt-
nak érzi magat a kuruzslassal. Ekkor ott hagyja urdt, — hogy
végsdé nyomorusidgaban ismét melléje 4lljon. Ez az egyetlen
vonas benne, mely némi erkdlcsi emelkedettséget ad neki. Lajos,
a fiuk, a becsiiletesség jambor, elvont képviseléje, mint Dombi,
a nagyapja, a paraszt gdégé ¢és kapzsisagé. A jegyzd egész
pereputyjaval egylitt tipusa az azokban az idékben folcseperedd
lelkiismeretlen, ravasz és konnyelmli embereknek. Siidy Sandor,
az elcsapott jegyzOd, a szegény emberek ¢és az igazsdg part-
fogdja, egészen hattérbe szorul addig a nagy jelenetig, melyben
végsd kétségbeesését rajzolja meg az ir6. Ha erre gy készitett
volna eld, hogy ne csak hallottunk volna egy-egy odavetett
megjegyzésben Siidyr6l, hanem lattuk volna is hidbavald, mégis
nagyszerli kiizdelmében, megdobbentden hatna rednk, sot a
végzet tragikus hatalmat érezndk ki beldle. De igy se gyilkos
cselekedete, se oOngyilkossdga nincs megokolva massal, csak
gyamoltalansdgdnak végsd elszanasaval. Sok-sok derék élet
veégz6dott akkor igy — részvevd szanalmunk ott is allott mindegyik
koporsdjanal; de amit az élet megcsindlt a maga kiméletlensé-
gével, azt az iréonak milivészetté kellett volna teremtenie mivé-
ben. Gyamoltalansaganak bolcselete a hamuesd tedridja is. A
vilagégés langjai folfaltdk mindazt, ami a tegnapé volt. A romok
szallong6 pernyéjét magukkal rantottdk a magasba, ahol felhévé
gyllt és a pusztulas romjaira leszitalta a hamuesdét. Es a hamu-
es6d hull, hull és maga ald temeti a vén mult-fakat. Akijot akar
nekik, ne igyekezzék megnyujtani a mat, a szornyl jelent!

Egyetlen alakja van a Hamueso-nek, akinek rajzan meg-
érzik az ir6 vonzalma, és akit valdéban cselekvd, él6 alakka
tudott teremteni: Spiccer, a falu ,nagyon beidegzett” zsidaja.
Tulzott alak ez is, mint a tobbi, csakhogy nem ugy, mint a
tobbh Ezeket ugyanis visszajara tulozta az ir6 a durvasag, a
a gonoszsag, az aljassdg felé; Spiccert a legjobb, legderekabb,
legeszesebb emberré tette, aki okosan meghunyéaszkodik a hata-
lom eldtt, de aki Lajoson kivill az egyetlen, aki farad Sidy
dolgaban, aki hazal, hogy nyugdijat szerezzen neki. Amellett
persze ott van, mikor a Birtokkdzosség kezd rosszul allani,
hogy megszerezze, ami eladd, és aki a végén mégis csak meg-
kapja a nagykorcsmat, mely valamikor a szdvetkezet vezetése
alatt volt. Egyébként természetesen magyar-zsido. ,Hat Iehet
csuddlni kérem? — igy magyardzza. — Nem lehet csudalni
kérem. Mink mar Osszeszoktunk. Mink mar igy szeretjiik azt.
Aki megint masképp szereti: az masképp csindlja. Az kérem
kilontdmoril, mint tetszett mondani. De Spiccer kérem nem
egy tomor ember. O egy szegény zsidd. Neki nem kell extra”.
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(159. 1.) Téle tudjuk meg aztis, milyen kiilonos fajta a magyar:
»Nem tud, csak egészen csinalni valamit. Jét és rosszat. Ha
belekeveredik valami tréfli iigybe? Ez beletorik. Tetszik érteni!
Réamegy. A masik meg abba pusztul, hogy nem tud egy kicsit
hajolni. Egy kicsit felejteni. Mit tudom ¢én...? Fejjel menni a
falnak, az nem okos. Vagy hozzaragadni? Az is rossz. A fiatalok
majd eltalaljak a helyes mértéket. Mert ennek a fajnak nagy
a szivossdga kéremszépen”. (158—159.) Kétségtelen, hogy Spiccer
e szavakat jol utdna mondja az irénak, de az is bizonyos,
hogy az ir6 jellemzden mondatja el vele. Altaldban a legigazabb
megfigyeléseket Spiccer alakjanak rajzaban talaljuk.

A Hamueso-t meséje is, alakjai is igen sivar, a lélekre
leverden hatd olvasmannya teszik. Ezta sivarsdgot még fokozza
az erkdlcsi nihilizmus, mely egészen szemérmetleniil 6tlik ki
az esemény egy-egy szalabol, vagy szolal meg egy-egy szerepld
ajkan. Ime a jegyzd igy bolcselkedik a hazassagrol: ,,Hazas?
Hat aztan! Az maéar talan akassza fol magat? Az ember ugy
meghéazasodik néha. Egy kicsit megnyaggatja az asszonyt, de
orokké semmi se tart. Lehet arr6él tenni? Az asszony kap enni,
inni és alazszolgédja. Kész. Intézze tovabb a dolgat, ahogy akarja”
(36. 1.) — Azt hiszem, nem kell, hogy tobbet is idézzek, ha a
Bass alakjanak fejtegetésénél felhozottakat is idevessziik. Hiszen
P. Gulécsy Irén vilagfelfogdsa e regényében is, mint a Forge-
teg-ben, a népszerl freudizmuson ¢épil fel, mely az érzéki kdve-
teléseivel determindlja az ember akaratat és az érzéki élet tel-
jes szabadsagaban latja az ember egész életét. Ezért van, hogy
megfigyeléseiben ¢és meglatasaiban is mindig az érzékit haj-
szolja ott is, ahol egyaltalan nincs sziikség red. Példaul Bass
Lajost igy irja le: ,Kitilolt dereka meghintalt, mintha a tovabb-
folytatodas termékeny igéretének szele alatt imbolyodnék™ (89. 1.)
Igy keriilnek tollara olyan egyenesen tragar dolgok, melyeknél
csak az csodalatos, hogy természetes ndéi szemérme, hogy nem
tartotta vissza leirdsuktdl. (Ilyenek: a menyecske bolcselkedése
az asszonyrol, 35. 1. Bass ¢és felesége szovaltdsa a 12. és az
50. lapokon stb.) Igy tdlt be egész fejezeteket szemérmetlen
részletezéssel megirt erotikus jelenetekkel (A bika és Veron 12. 1.,
mulatads a sz6lében 35—36; 41—44. 1., a duhajkodas 97—102. 1.)

Betetdzi a Hamuesé sivarsagat az izléstelen, — s ez az,
amit megbocsédjtani nem lehet, — megfigyelések tomege. P.
Guléacsy Irén megfigyeléseinek redlitasdban Moricz Zsigmondot
mimeli, de ennek nyers ereje, keserli haragja és természetesen
muvészete nélkiill. Kar volt ezt tennie. Mert igen jo megfigyeld-
nek bizonyult kisebb miiveiben és tagadhatatlanul sok jellemzd
van a Hamuesé megfigyeléseiben is. Ha nem igyekszik Moricz
nyomdokaban jarni, hanem megmarad a maga modjadn: meg-
latasai kifejezésében nem szegi utjat minden lendiiletnek a na-
turdlis felé valo tortetés, aminek kdvetkezménye a sok alantas
és izléstelen kép ¢és kifejezés. Csak egy péarat irok ide ezekbdl:
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»Egy csapat istallo-légy lakomaba fogott (az alvonak) megcsor-
dult szajan” (7. l.); ,ragott ra még egyszer a kikdpott széra” (8.
l1.);,,Azistenita komisz fajtddnak tetves doge” (15.1); ,,a tegnap

sebeibdl kicsomorlott lettem-nagysag” (30. 1.); ,,Mintha arra valo
volna a fejiink, hogy napestig a tetiilegelot borondljdk rajta.”
(47. 1.) Az anya igy tarsalog a lanyaval: ,Fene egye meg a
csipasat, tonkre tesz mindenemet” (56. 1.) Bassné beletdrodott
abba, hogy ,az uraval megvaltak” (ez azt teszi: az uratol el-
valt). ,Hanem, hogy az ember mdas ndstény O6lében meglelje
azokat a gyonyoruségeket, melyeket az ¢ hiivossége adni nem
tudott...” stb. (63. 1.). A sublotpapirokat ,,a tavaszi melegben
0zonével szaporodd legyek mintasra tisztelték” (64. 1.) Az oreg-
asszony tojds utan kutata hetes legény ,trozsdk”-jaban. Ez igy
tor ki: ,,... egyszer magam hagyok itt kendnek egyet! Hogy
legyen mit kobozni” (73. 1). A fit igy sz6l réd anyjara: ,Rugja
fol a szent, valahdny vénasszony van a vilagon” (74.1.) ,K&l-
letleniil sorcintette oldalt a szdjaba-fanyarodott é&ti-nyalat” (83.

1.) ,Bort hoztal?” — kérdezi az apa. A fit igy felel: ,,Fenének
van arra érkezése.” ,,Apad ellen dolgozni bezzeg raérkezel, az
Isten rogyassza rad az eget”, — mondja az apa (83—84. 1.).

Ide tartoznak azutdn a karomkodasok is, meg az, hogy az em-
berek soha sem esznek, hanem falnak, faldsnak latnak, meg
nem kozelednek egyméashoz, hanem odafarolnak, nekifarolnak,
elfarolnak.

De ami valdsaggal elriaszt a Hamuesé olvasasatdl, az eld-
adasanak torz keresettsége, mely az egyszerl, értelmes beszéd-
mod teljes megcsufolasatol a mondatszerkezetek megrontdsan,
a szavak értelmének Osszezavardsan, az alantas és tajszok idét-
len halmazéasan keresztiil a helyesirasig és kdzpontozasig valo-
sagos merénylet a magyar nyelv minden épsége és szépsége
ellen. Mindig pontos idézeteim mar nyujtottak errél némi fogal-
mat; de sziikséges mar egyszer szembe nézni nyelviinknek ez-
zel a rontasaval, melyben — sajnos, — nem egyediil P. Gu-
lacsy Irén a biinds.

Kiilondsen a keresettség olyan hiba, mellyel 1épten-nyomon
taldlkozunk. Magyarazata az, hogy a modern ir6 nem fejezi ki
az intuiciéjat fedd els6 képet, hanem csak az ehhez asszo-
cialodott tovabbi képeket, amelyek pregnansan érzékitik meg
a benyomdasokat. Ime: Bass gyanakodva hallgatja Siidy szavait.
Tépelddik. ,,Le akarja kenyerezni, hogy adja el magat testestdl
lelkest6l...? Meg akarja béklydzni, most, mikor elleniikre, sajat
erejébol szabad-mezdkon tagul a sziigye...?” (29.1.) Bass kép-
zeletében a megbéklyozott 16 képe tinik f6l, de ezt elhagyja, a
vele tarsuld vonasokbol azonban 1j képet alkot. Ez a mdd helyes,
de kétséges értékill, mivel kdonnyen értelmetlenséget idéz eld.

Ha csak ilyeneket taldlnank a Hamueso-ben, nem volna
baj. Talalunk azonban ilyeneket: Az orékkeévalosagan szogecselo
hatalmat nyugtalanitotta a koébor ... nép (8.); fiist-kozmalta
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orr (11); (Egy haragos ember) mogorvan pottyentette oda (15);
csontrab6r dog (16); (A firészelé Siidy) a hoéna alul villant (a
tanitondre) (17); vén multhajo-roncs (18); megropogtatta kiilon
minden sz6 nyakat (20); a benfentesség soka megkoplalt ize (21);
tenni¢hes munkakedv (21); foldterhe-koldus (26); Krisztus-szandék
(26); szemekozé (vagja) ennek a gégbe bolondult sehonnainak a
sérelme tordt (30); (a ruhat) aranyhimzések és ételpecsétek han-
gositottak (30 1.); vilagbdl kidagadd kacagéas harsant a szobaban
(32); a tavasz er6sen nekidurdléodott az idén (45); a pincejaras
ota kiilon-némultak (48); kozséghdaz-épiilet(55); fajdalom-eszeldsen
(66); sot szerencsétlenkedett el6 (83); a nagyotromba tyuk el6-
himbalt (88); zsugorgatta maganak, mint az utolsé élet-inyencséget,
amin még elédeskedhetnek végét-ragd fogatlan napjai (91); sirds-
vak nézés (120); a bdsziilt asszonysereg diadalizlelt szilajsaggal
zsivajtott utdna (143) stb. Mondatszerkezeteiben is sok a kere-
settség. Legérdekesebb, midén realitdsra vald torekvése mond
cs6dot e miatt: mind folvillantotta, odamutatta a maga kiilon...
értelmét, hogy aztan megint egyetlen jelentdséggé 1ényegiiljenek.
(114.) Ime néhany mas példa: megnyilt aggodalméanak sebe.
Eles csipkelddéssel, ami mogdtt annal sdévarabb meggydzetési
vagy vacogott, mondta (19); jarhat a szad, ha a nap hosszu (15);
mondjak, varoson is a pinzvaltéok: ki hanyatt, ki hasmant (23);
Bass Menyhért ott sudarodott elétte, mint valami husséd eleve-
nedett gydzelmi szimbolum (28); Ugy riszalta hetven esztende-
jét a kiaszott hatan, mint valami semmi-terhiire fogyasztott ta-
risznyat (85). Keresettségében ezzé zsugoritja a becsiiletes koz-
mondast: ,kecske: kaposzta” (26.) A mondatok helyes szer-
kesztése ellen egyébként akkor is vét, ha nem akar minden aron
keresett lenni. Ime: megoldotta a kotéje korcat ¢és raboritotta
(a korcat?) a boros ember abrazatara (7). Siidy leparoldzott az
emberekto/ (28). Az gy volt tudja, hogy kihajtotta volna mig
a tarkamarha legeldjire a fehircsordat (75.) Szolt lelkendezve.
Es nagy iparkodasaban kevés hijjan a lovak kozé cseppent
volna (80), stb. Ide tartoznak a szoérend ellen vald vétségek is:
Mert kirohadt beliille a tisztesség egész (16). Fene egye meg a
csipasat, tonkre tesz mindenemet (56) stb.

Legtobbet art nyelviinknek a szok helytelen haszndlataval, és
minden szabalyt lef6z6 0Osszetételeivel, holott azt hiszi, hogy igy
valik stilusa Ujszeriivé, kifejez6vé! A rengeteg helytelenségbdl csak
néhanyat idézek: Nyelne el a fold drja gazdastdl (helyesen ez
is: gazdastul) egyiitt (8); komgott a karikas (11); (A bika) fényld
fehér boére citerdazott (15); farkat karikdba kanyarta (15). Maga
ragodzkodni (oda ragadni) akar (18). Dolgaiba is belemdrtakoz-
zék (18. azt akarja mondani: belemartsa magat, de azt mondja,
hogy ismételten teszi ezt.) Ugyanilyen hibds ez is: hirtelen ne-
kiszanakozott, melyben a szanakozni egészen mas, mint el-
szdnni magat (22 és ugyanigy 153 is). Ide tartozik ez is: 0ssze-
randult a maga-utalkozastol (143). Menyhért a jegyzOre hokkent
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(22. valamits! hokkenni: megijedve visszahuzodni). Az allatot a
legelére ragasztani (23). Az ... ember lecselekedte magat elé
(eléje, lecselekedni mit jelent? 24); erejét/ato gbg (erejét tudo, 28).
Hangsulyozottan teli-tenyeret nyujtott felé (28). Arcocskaja ...sze-
mei kiilonds bajjal  hangsulyoztak ki (a leanyt) a takolt keretbdl
(31). Barkdcsolo (49. igy magaban azt jelenti, aki barkéacsol, a
szerszam: b. fejsze). Kendre ramaradt a jégverés, hanem ma-
radt felibe becsiiletes név is (85, pedig nem felében, hanem f6-
lében, foléje, folotte maradt.) Jovok (121, megyek helyett). Az
ment vOrdsre izgulva harangozd fejét (139, csakhogy izgul mel-
lett nem 4allhat targy). A gydnge tagok a faj becsiiletét gyoz-
kodték (142). Szoival (144, szavaival). Nyiigséges (145, nyiigos).
Osszetett szavaibol is ime egy kis mutato: foldhataba (7), fold-
beakasztotta (9), azanyad ! (10), egyuristen (19), f6ldbdlbujt (26),
vamotvetett (28), ottsudarodott (28), csontjaelevenig (30, a csont-
nak veleje van, az eleven t. i. hliis a csonton szokott lenni),
minyavaja (43), marisozvegy (46), akarki-ribanc (75), minagy-
dolgot tett hat? (65), fajdalom-eszeldsen (66), nagyotromba (88),
egydarab-vas (92), haldlutan (118), a tulfajt halal (119), siras-vak
nézés (120), mégis-erds (149). (Ilyenek Ligetinél is vannak folosen).

Még folytathatnam a helytelenségeket, Mennyi visszaélést
kovet el az igekotokkel! — de attérek népieskedésére. Gulacsy
Irén azon irdéink egyike, aki nem Pesten tanulta a népet is-
merni, jol is ismeri nyelvét, csak az a kar, hogy nem tanulta
meg azt a kozmondast: a jobdl is megart a sok. Csinjan al-
kalmazott néhany tdjszd jellemzésiil is, meg amugy is kedvesen
esik az irdsban, de ha minden masodik, harmadik szé olyan,
hogy nem ¢érti meg az ember, — hat az egy kicsit sok. Gulacsy
nem alkalmazza, hanem hajszolja a népies szdlasokat és a
tadjszokat. ,Még mélyebb lélegzettel kezdte huzni a csdndest” (8),
Lnegyven éve midta a falu sarat dagasztotta, nagyon apja lett
a senkitlen népnek” (20, az irasjel is!), ,,mély csond hasalt at
a szoban” (117. 1.), — még csak megjarjdk, hanem vannak
szavai, melyek alig ismertek, vagy amelyek mast jelentenek,
mintahogyan 6 hasznélja. Ezek csak erdltetettek: hol az isten-
fenéjibe ¢élsz te? (10), egy ... paraszt agyonistenkedett be az
ajton (21), hersegve megvakardzott (22), hatadval az ajtéonak
veselkedett (31), héarsfa-zédok (39), harsfa-z6édokos (36), a menye
csortos szoval fogadta (65), kozel egy hete tartott... ez a
betyarkonyhan (eddig csak Lacikonyha volt) legénykedd cdbér
¢élet (83. Ez utobbi szé6 a kovetkezd csoportba vald, mert a
jelentése kicsapongd, itt pedig nem azt akarja kifejezni vele
az ird); zokkan (135. s tobb helyt), majd /lenyaklott (a belsé tiiz)
terhe alatt (137), stb. Ezeket azonban mar helyteleniil haszndalja:
iklato asszony (7), iklatni, menésre 0sztondzni, itt pedig azt
akarja mondani: zsortdlddni; iromba csizma (7) azt akarja je-
lenteni, hogy otromba, pedig pettyegetett tolld tyukot hivunk
irombanak. ,,Megszeppenve sanditott a tlizhely mellett kiityiilo
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asszonykara” (55). A jegyz6é anyjar6l irja ezt Gulacsy, nem gon-
dolva meg, hogy annyit tesz, mint malész4jui, mamlasz; 6
valami ige részesiiléjének veszi — az olvaséra bizva, hogy mit
értsen rajta. ,,Egy szokéssel benthibbant az ajtén (77). Hogy
hogyan jutott be az ajton: félre billenve, lemeriilve, lecsuszva,
— mit banja azt az ir6, ha a szd olyan szép.

Ide is kiteszem a stb-t, mert még a helyesirdasarol is kell
sz6lanom. Hat ez igazdn Csadky szalméja P. Guldcsynal. Mar
van az, elobbiekben tobb idézet, mely mutatja, hogy egy-egy
sz6t mar nem is tud helyesen leirni. Ilyenek ezek is: bujkal a
nyavaja (72) ... hat mire mentél mongyad. Hol mén sorod
jobban? ... Senkit se iltettem hellyedbe (93). Az irésjeleket is
ugy rakja fol, ahogyan jon, vagy fol se rakja. Minek is?
»dietve kapta a szakajtot szort a galamboknak” (7); ,,inkabb
odahuzna, ahonnét: ha nem csurran, cseppen” (19); ,,mink
abba volnank belegy6zddve a komakkal, hogy: vesziink” (22)
— meg ldsd még az eldbbi idézetekben.

Azt meg ki tartand szdmon, hogy latin szo6t is csinal (per-
versio a perverzitas helyett, holott Freudig épen az & stilusat
jellemz6 kifejezés volt ez az 1jabb latinsdgban), meg hogy
véletlenill azt irja: Sine nos de nobis (123). (Ligetinél is eld-
fordul ilyen forma: standa pede 25.1.)

Van még egy sulyos hiba a kdnyvben, de ez nem P.
Gulacsy lelkét terheli, hanem a kiadé Szépmives-céhet, mely
ezt iratta az elsé lapra: Ez a konyv az erdélyi szépmives céh
I.sorozat elsé kotete.

Dr. Kiss Ernd.
(Folytatjuk)
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